
UK: Cleaning of the stainless steel 

• Check the product before installation for possible corrosion from, possibly, metals or chemicals not having been noticed 

initially. 

• Start with weekly cleaning to determine and specify the optimum cleaning period. Pay attention that no deposits are 

formed (e.g. salts or other solids). 

• No materials like salts, dust, dirt, etc. are allowed to deposit on the waterfall. 

• Avoid direct contact with other metals; especially iron, concrete, etc. 

• Cleaning of the waterfall can normally be carried out with not chlorinated basin water. Should first indications of rust 

have formed, clean the parts with a stainless steel cleaner (No scouring agent) or with nitric acid in a 10-15% water 

solution. Rinse the parts in both cases with fresh water and dry with a cotton wool cloth. 

• Pay special attention to the intermediate areas (e.g. fastening of the LED strip) and deposits at the height of the water 

level. 

• Check the pH-value regularly and pay attention to the correct use of disinfecting agents. 

• Circulate the water every day, so that no deposits are formed on the stainless steel parts in contact with water. 

• Check the stainless steel product element during an annual preventive maintenance. 

Information: You will have fewer problems with corrosion and the parts will be more corrosion resistant, if you are caring 

for and cleaning your product regularly. 

DE: Reinigung der Edelstahl 

• Vor der Installation eine Kontrolle des produkt vornehmen, zur Feststellung einer möglichen Korrosion durch ggf. Metalle 

oder Chemikalien, die zunächst nicht festgestellt worden sind. 

• Mit einer wöchentlichen Reinigung beginnen, um den optimalen Zeitabstand herauszufi nden und festzulegen. Darauf 

achten, dass sich keine Ablagerungen bilden (z.B. Salze oder andere Feststoffe). 

• Auf dem Produkt dürfen sich keine Stoffe wie Salze, Staub, Schmutz, usw. ablagern. 

• Den direkten Kontakt mit anderen Metallen oder Materialien vermeiden, insbesondere Eisen, Beton, usw. 

• Die Reinigung des Produkt kann normalerweise mit nicht gechlortem Beckenwasser erfolgen. Wenn sich erste Anzeichen 

von Rost gebildet haben, die Teile mit einem Edelstahlreiniger (kein Scheuermittel) oder mit Salpetersäure in einer 10-15% 

Wasserlösung reinigen. In beiden Fällen die Teile mit Süßwasser abspülen und mit einem Baumwolltuch trocknen. 

• Besonders auf die Zwischenbereiche (z.B. Befestigung der LED-Leiste) und Ablagerungen in Höhe der Wasserlinie achten. 

• Den pH-Wert regelmäßig kontrollieren und auf die korrekte Verwendung von Desinfektionsmitteln achten. 

• Das Wasser täglich zirkulieren lassen, damit sich an den in Kontakt mit Wasser befi ndlichen Edelstahlteilen keine 

Ablagerungen bilden. 

• Bei einer jährlichen vorbeugenden Wartung das Edelstahl-Wasserfallelement kontrollieren. 

Hinweis: wenn Sie Ihren producte regelmäßig pfl egen und reinigen, haben Sie weniger Probleme mit Korrosion und die 

Teile sind korrosionsbeständiger. 

NL: Reiniging van rvs. 

• Controleer het product, voordat u deze installeert, op mogelijke, nog niet eerder vastgestelde corrosie door eventuele 

metalen en chemicaliën. 



• Begin met een wekelijkse reiniging. Op die manier kunt u vaststellen wat het ideale tijdsinterval is. Let erop dat er geen 

afzettingen gevormd worden (bijv. zouten of andere vaste stoffen). 

• Zorg ervoor dat zich geen zout, stof of vuil afzet op de waterval. 

• Direct contact met andere metalen of materiaal, met name ijzer, beton, etc. vermijden. 

• Het reinigen van de waterval kan in principe met niet gechloorde water uit het bassin gebeuren. Wanneer er tekenen van 

roest zijn, deze roestplekken met een staalreiniger (geen schuurmiddel) of met salpeterzuur in een 10-15% wateroplossing 

reinigen. In beide gevallen met zoet water afspoelen en met een katoenen doek afdrogen. 

• Controleer vooral de tussenliggende gebieden (bijv. bevestigingen van de ledstrip) en de afzetting ter hoogte van de 

waterlijn. 

• De pH-waarde regelmatig controleren. Gebruik eventuele desinfecteermiddelen op een correcte manier. 

• Het water dagelijks laten circuleren, zodat op de roestvrijstalen delen in het water geen afzettingen kunnen ontstaan. 

• Bij een jaarlijkse, preventieve onderhoudsbeurt de roestvrijstalen elementen controleren. 

Tip: Als u uw Niagara/Nevada waterval regelmatig onderhoudt en reinigt, hebt u minder corrosieproblemen en zijn de delen 

beter bestand tegen corrosie. 

F: Nettoyage des cascades en inox 

• Effectuez un contrôle de produit avant l’installation afin de vérifi er la présence éventuelle de corrosion par des métaux 

ou des produits chimiques par ex. et qui ne se verrait de prime abord. 

• Commencez par un nettoyage hebdomadaire afi n de déterminer l’intervalle optimal entre deux nettoyages. Veillez à ce 

qu’aucun dépôt ne se forme (par ex. sels ou autres matières solides). 

• Aucune substance comme du sel, de la poussière, de la saleté, etc. ne doit se déposer sur la produit. 

• Le contact direct avec d’autres métaux ou matériaux, notamment avec le fer, le béton, etc. doit être évité. 

• Le nettoyage de produit peut s’eff ectuer avec de l’eau de bassin non chlorée. Lorsque des premières traces de rouille 

apparaissent, nettoyer les pièces à l’aide d’un nettoyant pour inox (pas de produits abrasifs) avec ou de l’acide nitrique 

dans une solution d’eau de 10-15%. Dans les deux cas, rincer les pièces à l’eau douce et les sécher avec un chiff on en 

coton. 

• Veiller particulièrement aux interstices (par ex. fi xation de la barre LED) et aux dépôts à hauteur du niveau d’eau. 

• Contrôler régulièrement le pH et veiller à utiliser correctement les produits désinfectants. 

• Faire circuler l’eau quotidiennement pour éviter la formation de dépôts sur les pièces en inox en contact avec l’eau. 

• Inspecter la produit en inox lors de la maintenance annuelle préventive. 

Remarque : Si vous entretenez et nettoyez régulièrement votre produit, vous aurez moins de problèmes de corrosion et les 

pièces résisteront mieux à la corrosion. 


